
Глава 53: Увядание жизни неостановимо

Она сильно переживала, так как ее дедушка был на грани смерти. Доктора сказали, что они
были бессильны, а семья была проинформирована готовиться к худшему.

Сейчас было критическое время, и ситуация была очень серьезной.

В действительности, все было настолько плохо, что она возложила последнюю надежду на
этого молодого человека.

‘Возможно, этот молодой человек сможет вылечить болезнь, с которой не смогли справиться те
эксперты и мастера?’ - подумала Го Сыжоу.

«Возвращайтесь через три дня», - сказал Ван Яо.

Он накопил бонусные баллы, так что мог купить шаньцзин и гуйюань, требуемый для
Стягивающего сбора, и они пришли к нему через несколько дней после этого, что, вероятно,
было судьбой. Поэтому он решил помочь им.

«Через три дня?» - Го Сыжоу нахмурилась.

«Три дня - это слишком долгий период?» - умиротворенно спросил Ван Яо.

Хотя он приготовил множество растительных лекарств в эти дни и освоил множество знаний
при помощи самообучения и наполненной мудрости системы фармацевта, в этом отваре было
два неизвестных момента: в лекарстве было две панацеи, так что он не был уверен, будет ли
результат успешным или нет. Сбор также не мог быть слишком резким при приготовлении.

«Хорошо, через три дня. Спасибо», - Го Сыжоу и Хэ Цишэн задержались на некоторое время,
после чего ушли.

Ван Яо обменял шаньцзин и гуйюань при помощи накопленных бонусных баллов, израсходовав
их все.

Юноша изучал два растения в руке. Это было два корневища. Они выглядели, как дикий
женьшень, но один был длиннее, а другой был немного коротким. У них была неровная
поверхность, из которой прорастали тонкие волоски со слабым ароматом.

Он приготовил растения и дрова за один день, снова проверив формулу много раз. Затем он
прочитал параграфы из писаний, как обычно практикуя дыхательные упражнения.

На улице было солнечно, и на следующий день солнце тоже было ярким.

Закончив фермерскую деятельность и практику, Ван Яо начал готовить отвар. Он проверил
формулу и лекарственные травы, дров, воду из древнего источника и мультифункиональный
котелок.

Вода закипала, пока огонь под ней нарастал.

У каждого из растений было различное время кипения. Некоторые из них было необходимо
долго кипятить для эффективности, тогда как другие требовали более короткое время, так как
их лекарственные свойства будут уничтожены, если их кипятить дольше.

Ван Яо посмотрел на мультифункциональный котелок, рассчитывая время. Он иногда



подбрасывал немного дров в огонь.

Дрова были необходимы, так как, хоть и можно было использовать природный газ, эффект не
был бы таким же хорошим. Дрова были растительного происхождения и создавали особый вид
огня, как, например, в случае изготовления керамики. Изготовление некоторых видов
керамики требовало особой древесины, и ее нельзя было успешно приготовить, используя
природный газ.

Вода закипала с пламенем под ним. Лекарственный состав трав смешивался с водой из
древнего источника. В домике был особый аромат лекарства.

Лекарственные травы было необходимо помещать внутрь одно растение за другим.

Женьшень, ганодерма, ангелика...

Время шло, и сбор в емкости медленно менял цвета.

Постепенно было добавлено два корневища. Шаньцзин был помещен первым, так как требовал
определенное время для закипания, как и дикий женьшень. Гуйюань был помещен внутрь, так
как был уникальным - он мог принимать и координировать эффективность всех растений.

Огонь все еще горячо пылал, когда он снял емкость с огня.

Ван Яо отлил немного красного отвара в белый фарфоровый флакончик, который подготовил
заранее. С этим стягивающий сбор был готов.

Юноша поднял голову, выглянув из окна. На улице было темно; он не придавал внимания
происходящему снаружи, сосредотачиваясь на приготовлении сбора. Вскоре будет доказано,
эффективен он или нет.

В этот день солнце взошло во время около 8 часов утра. В тихую деревню въехала машина, из
которой вышло два человека, поднимаясь на холм. Они пришли на растительное поле, но не
нашли там Ван Яо. Там только была светлошерстная собака, нескончаемо лающая на них.

«Куда он ушел?!» - Го Сыжоу волнительно осматривалась, и собака подбежала, чтобы
остановить ее.

«Моя леди, успокойтесь. Нам стоит немного подождать», - Хэ Цишэн остановил ее.

Пес перестал беспокоить их, видя, что они остановились.

«Как жаль!»

Ван Яо на большом камне Холма Наньшань услышал лай и открыл глаза.

Спустившись с вершины холма, он увидел двух человек.

«Вы так рано».

«Он готов?» - спросила Го Сыжоу.

«Готов», - Ван Яо взмахнул рукой, и в ней появился белый фарфоровый флакончик. Он все еще
был теплым, и Го Сыжоу протянула руку, желая взять его.



[Задание: У хорошего растительного лекарства есть цена.]

«Я знаю!» - Ван Яо тихо сказал системе.

«Какая цена?» - спросила Го Сыжоу.

[За лекарство необходимо заплатить 4 килограммами золота, но золото также можно обменять
на деньги. Стоимость составит 1 миллион юаней.]

Так дорого!

Услышав цену, Ван Яо вздохнул. Он не был удивлен, так как Аньшэньсань тоже был очень
дорогим.

«Мисс Го, это цена лекарства», - хоть он не желал, Ван Яо должен был назвать цену.

«Что? - Го Сыжоу была шокирована, - сколько?»

«Один миллион», - просто ответил Ван Яо.

«Что?! - Го Сыжоу все еще была в шоке, но вскоре пришла в себя, - назови свой банковский
свет. Я вскоре перечислю деньги».

Он не смог бы заработать такую сумму денег за всю свою жизнь, но для нее это ничего не
стоило. Сейчас на счету Ван Яо появился миллион.

«Это должно остаться в тайне», - снова подчеркнул Ван Яо.

«Без проблем. Я смогу сделать это. Как применять лекарство?» - спросила Го Сыжоу.

«По три раза в день в течение двух дней. Его необходимо принимать теплым».

Го Сыжоу и Хэ Цишэн уже были знакомы с этим методом, так что быстро ушли с лекарством.
Их машина устремилась по улице, и они этим утром покинули Провинцию Ци на самолете,
полетев в город Цзин.

В Цзине был особый госпиталь и уникальная палата. На постели лежал пожилой мужчина без
сознания, за которым присматривало несколько членов медицинского персонала. Он казался
очень худым, а на его лице были возрастные пятна. Его можно было описать, как при смерти.

В стороне стоял мужчина в сороковых годах, он казался очень взволнованным.

«Что на его счет, Дядя Чэнь?»

«Мы приложили все усилия, чтобы поддержать его здоровье, - медленно сказал доктор, - но
вам стоит приготовиться к худшему!»

«Хорошо, спасибо», - сказал мужчина средних лет спустя несколько секунд.

Он вышел из палаты и зажег сигарету, осматривая пейзажи за окном. Ночь Города Цзин была
наполнена освещением. В этот момент в палату поспешила привлекательная женщина средних
лет.

«Как он? Что-нибудь изменилось?» - волнительно спросила женщина.



«Ничего, он все в том же состоянии».
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